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La fotografia oficial del Consejo Federal de 2018

El Consejo Federal de 2018 al completo. De izquierda a derecha: Con-  La Cancilleria Federal ha publicado la fotografia oficial del Consejo Fe-
sejero Federal Guy Parmelin, Consejera Federal Simonetta Som- deral de 2018. Por primera vez se trata de una imagen animada, conce-
maruga, Consejero Federal Ueli Maurer (Vicepresidente), Presidente ~ bida para los medios en linea. “BUNDESART: la foto artistica del Con-
Federal Alain Berset, Consejera Federal Doris Leuthard, Consejero  sejo Federal” es el nombre del concepto que ha elegido el Presidente
Federal Johann N. Schneider-Ammann, Consejero Federal Ignazio  Federal Alain Berset. El concepto y la foto son de STEMUTZ; el fondo es

Cassis, Canciller Federal Walter Thurnherr.

obra de Michael FR.
La foto se puede pedir y descargar en www.admin.ch.

Notas

Para elegir la forma en que desea recibir “Panorama Suizo” y
otras publicaciones, favor de comunicar a su representacion
suiza en el extranjero su/s direccion/direcciones de correo
electrénico y su/s nimerofs de teléfono mévil, asi como
cualquier cambio de los mismos, y de registrarse en el mos-
trador en linea (enlace en la pagina web del Departamento
Federal de Asuntos Exteriores www.eda.admin.ch) o a través
de www.swissabroad.ch. En caso de tener problemas al
registrarse, pdngase en contacto con la representacion que
le corresponda.

La edicidn actual y las anteriores de “Panorama Suizo™ pueden
consultarse e imprimirse en www.revue.ch.”Panorama Suizo”
(0 “Gazzetta Svizzera™ en Italia) se envia gratuitamente en
forma impresa o por e-mail a todos los hogares suizos en el
extranjero; puede consultarse con la aplicacion i0S/Android.
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Servicios consulares
dénde quiera, facilmente accesible
en sus teléfonos celulares

Maldivas (2018)

Foto Copyright: Babu Indergand
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Nueva Ley de ciudadania a partir del 01/01/2018

Con (a nueva ley, los extranjeros y extranjeras que, debido a su entorno familiar, sientan también en el
extranjero un estrecho vinculo con Suiza, pueden adquirir la nacionalidad de forma simplificada.

Schwelzer Pass
pPasseport suisse
Passaporto svizzero
Passaport svizzer
Swiss passport

Foto Keystone

Como hasta ahora, los conyuges ex-
tranjeros pueden solicitar la naturali-
zacion simplificada siresiden en el ex-
tranjero. Los ciudadanos suizos que
hayan perdido la ciudadania por di-
versos motivos pueden recuperarlaen
determinadas circunstancias. A con-
tinuacion se resumen las respuestas a
las principales preguntas sobre los
cambios queintrodujolanuevaLeyde
ciudadania, y sobre la solicitud para
obtenerlanaturalizacion simplificada.

Estoy casada con un ciudadano suizo y
vivimos en el extranjero. ; Puedo presentar
una solicitud de naturalizacion simplifi-
cada?

Como cényuge de un ciudadano/a
suizo/a, puede presentar una solici-

tud para obtener la naturalizacion

simplificada, si hacen vida matrimo-
nial estable y efectiva desde hace seis

aflos y mantienen un estrecho vin-
culo con Suiza. El/La conyuge suizo/a

debe poseerla ciudadania suiza en el

momento de celebrarse el matrimo-
nio o haberla recuperado posterior-
mente por renaturalizacién o natura-
lizacion simplificada por tener un

progenitor suizo.

¢Qué significa el criterio de estrecho

vinculo con Suiza?

El estrecho vinculo con Suiza presu-
pone que

B enlos tltimos seis afios ha estado
en Suiza al menos tres veces, durante
al menos cinco dias en cada estancia;
B es capaz de comunicarse verbal-
mente en la vida cotidiana en alguna
delaslenguas nacionales;

B tiene conocimientosbasicos sobre
Suiza (geografia, historia, politica, so-
ciedad);

B mantiene contactos con suizos/as;
B puede nombrar a personas de re-
ferencia con domicilio en Suiza que
confirmen sus estancias y contactos.

¢Qué otras condiciones debo cumplir?

La naturalizacion simplificada exige,
ademas, que respete la seguridad y el
orden publico, no ponga en peligro la
seguridad interior y exterior de Suiza,
respete los valores de la Constitucion,
participe en su vida econémica o en

actividades de formacion y fomente y
apoye la integracion de los miembros
de su familia.

Tengo menos de 25 aiios, he nacido suizo en
el extranjero, pero ain no me he registrado
en la embajada. ;Puedo perder la ciudada-
nia suiza?

Si. El hijo nacido en el extranjero de un
progenitor suizo que posea otra nacio-
nalidad pierde la ciudadania suiza al
cumplirlos 25 afios, si hasta entonces no
ha sido registrado en una administra-
cién oficial suiza en el extranjero (em-
bajada o consulado) o en Suiza (registro
civil), si no se ha registrado él mismo o
no ha expresado por escrito su voluntad
de conservar la nacionalidad suiza.
Quien haya cumplido 22 afios hasta el 31
de diciembre de 2017 y atin no se haya
registrado en una administraci6n oficial
suiza ha perdido ya la ciudadania suiza
alaedad de 22 afios, de conformidad con
las disposiciones de la antigualey.

He perdido la ciudadania suiza. ;Puedo
recuperarla?

Si. Quien haya perdido la ciudadania
suiza puede presentar una solicitud
para recuperarla en un plazo de diez
afios después de su pérdida. Para ello,
es necesario mantener un estrecho
vinculo con Suiza y cumplir las demas
condiciones. Una vez vencido el plazo,
quien hayaresidido durante tres afios
en Suiza podra solicitar la renaturali-

zacion.

HELPLINE DFAE

© Suiza +41 800 24 7 365
@© en el extranjero +41 58 465 33 33
E-Mail: helpline@eda.admin.ch
Skype: helpline-eda

© Suiza

Consejos para viajes
www.eda.admin.ch/reisehinweise
+41 800 24 7 365
®© en el extranjero +41 58 465 33 33
www.twitter.com/travel_edadfae

itineris®
Inscripcion en linea para los suizos

que viajan al extranjero
www.dfae.admin.ch/itineris

Planificar bien.
itineris Viajar bien.

App disponible de forma gratuita para
i0S y Android
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Mi abuela es/era suiza. ; Puedo presentar
una solicitud para obtener la naturalizacion
simplificada?

No. Contrariamente ala ley anterior, la
nueva ley ya no lo permite. Existe un
caso especial: el nifio extranjero na-
cido del matrimonio de una suiza con
unextranjero,y cuyamadre anteso en
el momento de su nacimiento pose-
yera la ciudadania suiza, puede pre-
sentar una solicitud, en caso de que la
madre perdiera la nacionalidad suiza
por haber contraido matrimonio con

extranjero se encargara del cobro de
estas cantidades, que deben abonarse
por anticipado y a fondo perdido, es
decir, sin posibilidad de devolucién,
independientemente del resultado del
procedimiento. En el extranjero, el
pago debera realizarse en la moneda
del pais. No es posible el pago a plazos.

Para mayor informacidn, consulte las
preguntas mds frecuentes en:

www.sem.admin.ch/sem/de/home/themen/
buergerrecht/fag_neues_recht.html
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el padre del nifio extranjero, y no por
privacion de derechos.

¢Cual es la tarifa por concepto de naturali-
zacion simplificada o renaturalizacion?

Por una resolucién sobre naturaliza-
cién simplificada orenaturalizacion se
cobra a las personas mayores de edad
una tarifa de 600 francos suizos. Los
menores de edad que no estén inclui-
dos en la solicitud de naturalizacién
simplificada o renaturalizacion de
uno de sus padres pagan 350 francos
suizos. Esta tarifa resulta de la suma
de las tasas de la Secretaria de Estado
de Migracion (SEM) y de las autorida-
des cantonales. Ademas, la represen-
tacion suiza en el extranjero cobra sus
propias tasas por los servicios presta-
dos (asesoramiento, recepcion, entre-
vista, estudio, procesamiento de las
actas extranjeras de estado civil y re-
envio del expediente a la SEM, asi
como eventuales aclaraciones e inves-
tigaciones), de acuerdo con el tiempo
efectivo que requiera el tramite (75
francos suizos por cada 30 minutos).
Los costes por la colaboracion de ter-
ceros en relacion con las actas de es-
tado civil se cargaran como gastos. La
representacion suiza competente en el

Responsable de los comunicados oficiales del DFAE:

Simone Flubacher, Relaciones con los Suizos en el Extranjero
Effingerstrasse 27, 3003 Berna, Suiza

Teléfono: +41 800 24-7-365 0 +41 58 465-33-33
www.eda.admin.ch / E-Mail: helpline@eda.admin.ch
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Comicios federales

El Consejo Federal establece las propuestas que se someteran a votacion, al

menos cuatro meses antes de la fecha de cada referendo.

E110 dejunio de 2018 se votaran las siguientes propuestas:

B Iniciativa popular del 1.° de diciembre de 2015 “Por una moneda a prueba
de las crisis: jla emision de moneda debe ser monopolio del Banco Nacio-
nal!” (Iniciativa “Moneda entera”)

B Ley federal del 29 de septiembre de 2017 sobre los juegos de azar (Ley so-
bre juegos de azar, BGS)

Otras fechas de referendos en 2018: 23 de septiembre y 25 de noviembre

La informacién completa sobre las propuestas (folleto informativo paralos vo-
tantes, comités, recomendaciones del Parlamento y del Consejo Federal, voto
electronico, etc.) esta disponible en www.admin.ch/abstimmungen.

Iniciativas populares

Hasta el cierre de la presente edicion se han lanzado las siguientes iniciati-
vas populares (entre paréntesis figura la fecha limite para la recoleccion de
firmas):

B “Porunainmigracion moderada” (Iniciativa de limitacion) (16/07/2019).

La lista de las iniciativas populares pendientes puede consultarse en:

www.bk.admin.ch > Politische Rechte > Volksinititativen > Hingige Volksini-
tativen.
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